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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/01)

Lémuma pienemsanas datums

16.12.2009.

Atbalsts Nr.

SA.28896 (N 388/09)

Dalibvalsts

Somija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Nopeita laajakaistayhteyksid koskevat Suomen pilottihankkeet
Pilotprojekt for highastighetsbredband i Finland

Juridiskais pamats

Valtionavustuslaki 688/2001; Valtioneuvoston asetus laajakaistarakentamisen
tuesta 451/2009; Laki julkisista hankinnoista 348/2007; Laki laajakaistara-
kentamisen tuesta haja-asutusalueilla; Laki maaseudun kehittamiseen myonnet-
tavistd tuista 1443/2006; Valtioneuvoston asetus maaseudun hanketoiminnan
tukemisesta 829/2007).

Statsunderstodslagen (688/2001), statsrddets forordning om stod for byggande
av bredband (451/2009), lagen om stod for byggande av bredband i gles-
bygdsomraden, lagen om offentlig upphandling (348/2007), lagen om stid for
utveckling av landsbygden (1443/2006) och statsrddets forordning om stod-
jande av projektverksamhet pd landsbygden (829/2007).

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Regionala attistiba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 10 miljoni

Atbalsta intensitate

67 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2015.

Tautsaimniecibas nozares

Pasts un telekomunikacijas




C 49)2
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20.2.2013.

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese Viestintavirasto  (Finnish ~ Communications ~ Regulatory
Kommunikationsverket

P.O. Box 313

FI-00181 Helsinki/Helsingfors

SUOMI/FINLAND

Authority)/

Cita informacija .

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

20.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

Valsts atbalsta apstiprinasana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ, iznemot Liguma I pielikuma minétos produktus)

(2013/C 49/02)

Lémuma pienemsanas datums

19.12.2012.

Atbalsts Nr.

SA.35377 (12)N)

Dalibvalsts

Niderlande

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Energy green tax, reduction for the glasshouse horticulture sector

Juridiskais pamats

artikel 60, eerste lid, Wet belastingen op milieugrondslag

Pasakuma veids

Shéma —

Meérkis

Vides aizsardziba

Atbalsta veids

Nodoklu likmes samazinasana

Budzets

Kopgjais budzZets: EUR 184 (miljonos)
Gada budzets: EUR 92 (miljonos)

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

1.1.2013.-31.12.2014.

Tautsaimniecibas nozares

Augkopiba un lopkopiba, mednieciba un saistitas paligdarbibas

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Ministerie van Economische Zaken, Landbouw en Innovatie
Bezuidenhoutseweg 50

2500 EK Den Haag

NEDERLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Lémuma pienemsanas datums

8.1.2013.

Atbalsts Nr.

SA.35750 (12/N)

Dalibvalsts

Somija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Tuki maataloustuotannon lopettamiseen

Juridiskais pamats

1. Laki maatalouden harjoittamisesta luopumisen tukemisesta (612/2006),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna lailla (1436/2011)

2. Valtioneuvoston asetus asetus maatalouden harjoittamisesta luopumisen
tukemisesta (25/2007)

Pasakuma veids

Shéma —

Meérkis

Priekslaiciga aizieSana pensija

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais budzets: EUR 85,20 (miljonos)

Atbalsta intensitate

Pasakums nav uzskatams par atbalstu

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2014.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba un zivsaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Maa- ja metsdtalousministerio
PL 30

FI-00023 Valtioneuvosto
SUOMI/FINLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Valsts atbalsta apstiprinasana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/03)

Lémuma pienemsanas datums

12.1.2011.

Atbalsts Nr.

SA.30113 (N 715/09)

Dalibvalsts

Francija

Regions

Alsace

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Projet de construction d'une chaufferie géothermique sur le site industriel de
Beinheim

Juridiskais pamats

Délibération n° 09-5-12 du conseil d'administration de TADEME du 7 octobre
2009

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Meérkis

Vides aizsardziba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets Kopgjais planotais atbalsta apjoms EUR 25,3 milj
Atbalsta intensitate 60 %
Atbalsta ilgums 2010.-2020.

Tautsaimniecibas nozares

RaZzojosa riipnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Agence de Tenvironnement et de la maitrise de l'energie
20 avenue du Grésillé

BP 90406

49004 Angers Cedex 01

FRANCE

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Lémuma pienemsanas datums

4.7.2012.

Atbalsts Nr.

SA.34885 (12)N)

Dalibvalsts

Somija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Aid for newspapers — prolongation

Juridiskais pamats

389/2008 Valtioneuvoston sanomalehdistin tuesta antama asetus; Statsrddets
forordning om stéd for tidningspressen (Government Decree on granting subsi-
dies to newspapers)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Nozaru attistiba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Planotie gada izdevumi EUR 0,5 milj

Atbalsta intensitate

40 %

Atbalsta ilgums

1.12.2013.-31.12.2018.

Tautsaimniecibas nozares

Plassazinas lidzekli

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Liikenne- ja viestintdministerio
Kommunikationsministeriet
Eteldesplanadi 16-18

Helsinki

SUOMI/FINLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojadefisef/index.cfm



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums personam, vienibam un struktiram, uz kuram attiecina ierobezojosus pasikumus, kas ir
noteikti Padomes Lémuma 2011/101/KADP, ko groza ar Lemumu 2013/89/KADP, un Padomes
Regula (EK) Nr. 314/2004 par ierobeZojoSiem pasakumiem attieciba uz Zimbabvi

(2013/C 49/04)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME

Turpmaka informacija ir adreséta personam, vienibam un struktdram, kas minétas I pielikuma Padomes
Lémuma 2011/101/KADP, kas grozits ar Padomes Lemumu 2013/89/KADP ('), un IIl pielikuma Padomes
Regulai (EK) Nr. 314/2004 par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz Zimbabvi.

Eiropas Savienibas Padome ir noteikusi, ka personas vienibas un struktiras, kas noraditas minétajos pieli-
kumos, bitu jaieklauj tadu personu, vienibu un struktiru saraksta, kuram pieméro ierobezojosus pasaku-
mus, kas paredzéti Lemuma 2011/101/KADP un Regula (EK) Nr. 314/2004.

Attiecigo personu, vienibu un struktiru uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu
kompetentam attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) iestadém, ka noradits Regulas (EK) Nr. 314/2004 II pielikuma, lai
ieglitu atlauju izmantot iesaldétos lidzeklus galveno vajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem
(sk. regulas 7. pantu).

Attiecigas personas, vienibas un struktfiras var Padomei iesniegt ligumu — tam pievienojot apliecinodus
dokumentus — parskatit [emumu par vinu ieklausanu minétaja saraksta. Sadi lagumi batu janosita uz $adu
adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C — Unit 1C (Horizontal Issues)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Attiecigo personu, vienibu un struktiru uzmaniba tiek vérsta arl uz iesp&u apstridét Padomes lémumu
Eiropas Savienibas Visparéja tiesa saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 275. panta 2. dala un 263. panta 4. un 6. dala.

() OV L 46, 19.2.2013,, 37. Ipp.
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EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (')
2013. gada 19. februaris
(2013/C 49/05)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3349 AUD  Australijas dolars 1,2905
JPY Japanas jena 124,81 CAD  Kanadas dolars 1,3504
DKK Danijas krona 7.4599 HKD  Hongkongas dolars 10,3517
GBP Lielbritanijas marcina 0,86310 |NZD ] aunzélandes dolars 1,5803
SEK  Zviedrijas krona 84483 | SGD  Singapiras dolars 1,6530
CHF Sveices franks 12332 KRW  Dienvidkorejas vona 1442,08
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 11,8713
NOK Norvagias krona 7.4170 CNY Kinas juana renminbi 8,3356

HRK Horvatijas kuna 7,5890
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
5 IDR Indonézijas riipija 12 956,12

CzK  Cehijas krona 2,434 MYR  Malaizijas ringits 4,1440
HUF Ungarijas forints 290,79 PHP Filipinu peso 54,266
LTL Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,2100
LVL Latvijas lats 06997 | THB  Taizemes bits 39,873
PLN Polijas zlots 4,1679 BRL Brazilijas reals 2,6169
RON Rumanijas leja 4,3786 MXN  Meksikas peso 16,9185
TRY Turcijas lira 2,3720 INR Indijas rtpija 72,5450

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Francijas valdibas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/22[EK par
atlauju pieskirSanas un izmantosSanas noteikumiem ogliidenrazu meklesanai, izpétei un ieguvei ()

(Pazinojums par pieteikumu ekskluzivas atlaujas “Permis du Sénonais” sanemsanai, lai veiktu Skidro vai gazveida
oglidenrazu atradyu izpeti)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/06)

Ar 2011. gada 26. oktobra pieteikumu uzpémumi “ZaZa Energy France SAS” un “Hess Oil France SAS”,
kuru juridiskas adreses ir attiecigi 5, rue Scribe, 75009 Paris 9° (Parize), France, un 16-18, rue du quatre-
septembre, 75002 Paris 2° (Parize), France, vienoti un solidari lidza pieskirt uz 4 (Cetriem) gadiem ekskluzivu
atlauju “Permis du Sénonais”, lai veiktu $kidro vai gazveida oglidenrazu atradnu izpéti Aube (10) un Yonne
(89) departamenta teritorijas dala.

Sai atlaujai atbilstigas teritorijas perimetru veido meridiani un paraléles, kas secigi savieno punktus, kuru
geografiskas koordinatas (grados) noteiktas turpmak tabula, par pamatu nemot Parizes meridianu.

RIETUMU BLOKS

Punkts Austrumu geografiskais garums Ziemelu geografiskais platums
A 1,10 53,60
B 1,20 53,60
C 1,20 53,50
D 1,10 53,50

AUSTRUMU BLOKS

Punkts Austrumu geografiskais garums Ziemelu geografiskais platums
A 1,40 53,60
B 1,50 53,60
C 1,50 53,50
D 1,40 53,50

Sadi noteiktas teritorijas platiba ir aptuveni 134 km?.

Pieteikumu iesniegSana un atlaujas pieskirsanas kritériji

Sakotnéja pieteikuma un konkurgjoso pieteikumu iesniedz&jiem ir japierada to atbilstiba atlaujas sapemsanas
prasibam, kuras noteiktas 4. un 5. panta grozitaja 2006. gada 2. junija Dekréta 2006-648 par kalnriipnie-
cibas atlaujam un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Veéstnesa (Journal officiel de la
République francaise) 2006. gada 3. junija numurs).

leinteresetie uzpémumi devindesmit dienas no $a pazinojuma publicéanas dienas var iesniegt konkuréjosu
pieteikumu saskana ar procediru, kas Isuma aprakstita “Pazinojuma par kalnriipniecibas atlauju sanemsanu
ogliidenrazu meklesanai, izpétei un ieguvei Francija”, kur§ 1994. gada 30. decembri publicéts Eiropas Kopienu
Oficiala Vestnesa C s€rijas 374. numura 11. lappusg, un kas noteikta ar grozito 2006. gada 2. jiinija Dekrétu
2006-648 par kalnriipniecibas atlaujam un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa
(Journal officiel de la République frangaise) 2006. gada 3. jinija numurs).

() EV L 164, 30.6.1994., 3. Ipp.
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Konkurgjosie pieteikumi janosiita uz Ekologijas, ilgtspéjigas attistibas un energétikas ministrijas (Energétikas
direktorats, Ogliidenrazu izpétes un ieguves birojs) adresi: Grande Arche, Paroi Nord, 92055 La Défense cedex,
France. Lémumus par atlaujas pieskir§anu attieciba uz sakotngjo pieteikumu un konkuréjosiem pieteikumiem
pienems divu gadu laika, skaitot no dienas, kad Francijas iestades sanem sakotnéjo pieteikumu, vai vélakais
lidz 2013. gada 28. oktobrim.

Nosacijumi un prasibas attieciba uz darbibas veikSanu un tas partrauksanu

Pieteikumu iesniedzgji sikaku informaciju var iegit, iepazistoties ar Kalnripniecibas kodeksa 79. un 79.1.
pantu un grozito 2006. gada 2. junija Dekrétu 2006-649 par kalnriipniecibas un apak$zemes darbiem un
apaks$zemes raktuvju un kratuvju parvaldi (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa (Journal officiel de la République
frangaise) 2006. gada 3. jinija numurs).

Papildu informaciju var sanemt $ada iestade:

Ministere de [’écologie, du développement durable et de Iénergie, Direction de I'énergie — Bureau exploration
et production des hydrocarbures, Grande Arche, Paroi Nord, 92055 La Défense cedex, France. Talrunis:
+33 140819527

Ar iepriek§ minétajiem normativajiem un administrativajiem aktiem var iepazities Légifrance timekla vietné:
http:/[www.legifrance.gouv.fr


http://www.legifrance.gouv.fr
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Francijas valdibas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/22[EK par
atlauju pieskirSanas un izmantosSanas noteikumiem ogliidenrazu meklesanai, izpétei un ieguvei ()

(Pazinojums par pieteikumu ekskluzivas atlaujas “Permis d’Auvernaux” sanemsanai, lai veiktu Skidro vai gazveida
oglidenrazu atradyu izpeti)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/07)

Ar 2011. gada 7. janvara pieteikumu uznémums “Concorde Energy LLC”, kura juridiska adrese ir 1537 Bull
Lea Road, Suite 200, Lexington, KY 40511 (ASV), ludza pieskirt uz 5 (pieciem) gadiem ekskluzivu atlauju
“Permis d’Auvernaux”, lai veiktu $kidro vai gazveida ogliidenrazu atradnu izpéti Loiret, Seine-et-Marne un
Essonne departamenta teritorijas dala.

Sai atlaujai atbilstigas teritorijas perimetru veido meridiani un paraléles, kas secigi savieno punktus, kuru
geografiskas koordinatas (grados) noteiktas turpmak tabula, par pamatu pemot Parizes meridianu.

Punkts Austrumu geografiskais garums Ziemelu geografiskais platums
A 00,04 54,00
B 00,20 54,00
C 00,20 53,80
D 00,30 53,80
E 00,30 53,70
F 00,20 53,70
G 00,20 53,60
H 00,00 53,60
I 00,00 53,85
] 00,02 53,85
K 00,02 53,86
L 00,03 53,86
M 00,03 53,87
N 00,09 53,87
(0) 00,09 53,90
p 00,10 53,90
Q 00,10 53,92
R 00,05 53,92
N 00,05 53,95
T 00,02 53,95
U 00,02 53,96
\ 00,04 53,96

Sadi noteiktas teritorijas platiba ir aptuveni 544 km?.

() OV L 164, 30.6.1994., 3. Ipp.
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Pieteikumu iesniegSana un atlaujas pieskirsanas kritériji

Sakotnéja pieteikuma un konkurgjoso pieteikumu iesniedzgjiem ir japierada to atbilstiba atlaujas sanemsanas
prasibam, kuras noteiktas 4. un 5. panta grozitaja 2006. gada 2. jinija Dekréta 2006-648 par kalnriipnie-
cibas atlaujam un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Veéstnesa (Journal officiel de la
République francaise) 2006. gada 3. junija numurs).

leinteresétie uznémumi devindesmit dienas no $a pazinojuma publicéSanas dienas var iesniegt konkurgjosu
pieteikumu saskana ar procediru, kas isuma aprakstita “Pazinojuma par kalnriipniecibas atlauju sanemsanu
oglidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei Francija”, kur§ 1994. gada 30. decembri publicéts Eiropas Kopienu
Oficiala Vestnesa C sérijas 374. numura 11. lappusg, un kas noteikta ar grozito 2006. gada 2. jinija Dekrétu
2006-648 par kalnriipniecibas atlaujam un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Veéstnesa
(Journal officiel de la République francaise) 2006. gada 3. junija numurs).

Konkurgjosie pieteikumi janosiita uz Ekologijas, ilgtspéjigas attistibas un energétikas ministrijas (Energétikas
direktorats, Oglidenrazu izpétes un ieguves birojs) adresi: Grande Arche, Paroi Nord, 92055 La Défense cedex,
France.

Nosacijumi un prasibas attieciba uz darbibas veikSanu un tas partrauksanu

Pieteikumu iesniedzéji sikaku informaciju var iegit, iepazistoties ar Kalnriipniecibas kodeksa 79. un 79.1.
pantu un grozito 2006. gada 2. junija Dekrétu 2006-649 par kalnriipniecibas un apak$zemes darbiem un
apakszemes raktuvju un kratuvju parvaldi (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa (Journal officiel de la République
frangaise) 2006. gada 3. junija numurs).

Papildu informaciju var sanemt $ada iestade:

Ministére de I'écologie, du développement durable et de Iénergie, Direction de I'énergie — Bureau exploration
et production des hydrocarbures, Grande Arche, Paroi Nord, 92055 La Défense cedex, France, Talrunis:
+33 140819529.

Ar iepriek§ minétajiem normativajiem un administrativajiem aktiem var iepazities Légifrance timekla vietné:
http:/[www.legifrance.gouv.fr


http://www.legifrance.gouv.fr
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Francijas valdibas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/22[EK par
atlauju pieskirSanas un izmantosSanas noteikumiem ogliidenrazu meklesanai, izpétei un ieguvei ()
(Pazinojums par pieteikumu ekskluzivas atlaujas “Permis d’Appoigny” sanemsanai, lai veiktu Skidro vai gazveida
oglidenrazu atradyu izpeti)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/08)

Ar 2011. gada 14. jinija pieteikumu uznémums “Bluebach Ressources Sarl”, kura juridiska adrese ir 178,
boulevard Haussmann a Paris 8¢ (Parize), France, ludza pieskirt uz 5 (pieciem) gadiem ekskluzivu atlauju
“Permis d’Appoigny”, lai veiktu skidro vai gazveida ogladenrazu atradnu izpéti Yonne (89) departamenta
teritorijas dala.

Sai atlaujai atbilstigas teritorijas perimetru veido meridiani un paraléles, kas secigi savieno punktus, kuru
geografiskas koordinatas (grados) noteiktas turpmak tabuld, par pamatu nemot Parizes meridianu.

Punkts Austrumu geografiskais garums Ziemelu geografiskais platums
A 1,20 53,30
B 1,60 53,30
C 1,60 53,10
D 1,10 53,10
E 1,10 53,20
F 1,20 53,20

Sadi noteiktas teritorijas platiba ir aptuveni 607 km?.

Pieteikumu iesniegSana un atlaujas pieskirsanas kritériji

Sakotngja pieteikuma un konkurgjoso pieteikumu iesniedzgjiem ir japierada to atbilstiba atlaujas sanemsanas
prasibam, kuras noteiktas 4. un 5. panta 2006. gada 2. jinija Dekréta 2006-648 par kalnrGpniecibas
atlaujam un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa (Journal officiel de la République
frangaise) 2006. gada 3. jinija numurs).

leinteresetie uznémumi devindesmit dienas no $a pazinojuma publicésanas dienas var iesniegt konkuréjosu
pieteikumu saskana ar procediiru, kas isuma aprakstita “Pazinojuma par kalnrGpniecibas atlauju sapemsanu
ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei Francija”, kur§ 1994. gada 30. decembri publicéts Eiropas Kopienu
Oficiala Vestnesa C sérijas 374. numura 11. lappusg, un kas noteikta ar grozito 2006. gada 2. jiinija Dekrétu
2006-648 par kalnriipniecibas atlaujam un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Veéstnesa
(Journal officiel de la République frangaise) 2006. gada 3. jinija numurs).

Konkurgjosie pieteikumi janostita uz turpmak noradito Ekologijas, ilgtspéjigas attistibas un energétikas
ministrijas adresi. Lémumus par atlaujas pieskirSanu attieciba uz sakotnéjo pieteikumu un konkurgjosiem
pieteikumiem pienems divu gadu laika, skaitot no dienas, kad Francijas iestades sanem sakotnéjo pieteikumu,
vai vélakais lidz 2013. gada 24. janijam.

Nosacijumi un prasibas attieciba uz darbibas veikSanu un tas partrauksanu

Pieteikumu iesniedzgji sikaku informaciju var iegat, iepazistoties ar Kalnriipniecibas kodeksa 79. un 79.1.
pantu un 2006. gada 2. jinija Dekrétu 2006-649 par kalnrGpniecibas un apak$zemes darbiem un apaks-
zemes raktuvju un kratuvju parvaldi (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa (Journal officiel de la République
frangaise) 2006. gada 3. jinija numurs).

() OV L 164, 30.6.1994., 3. Ipp.
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Papildu informaciju var sanemt $ada iestade:

Ministere de de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement Direction générale de I'énergie et du
climat, Direction de I'énergie, Sous-direction de la sécurité d'approvisionnement et nouveaux produits énergétiques,
Grande Arche de la Défense — Paroi Nord, 92055 La Défense cedex, France, (talrunis: +33 140819529).

Ar iepriek§ minétajiem normativajiem un administrativajiem aktiem var iepazities Légifrance timek]a vietné:
http:/[www.legifrance.gouv.fr


http://www.legifrance.gouv.fr
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Francijas valdibas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/22[EK par
atlauju pieskirSanas un izmantosSanas noteikumiem ogliidenrazu meklesanai, izpétei un ieguvei ()

(Pazinojums par pieteikumu ekskluzivas atlaujas “Permis de Chambrey” sanemsanai, lai veiktu Skidro vai gazveida
oglidenrazu atradyu izpeti)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/09)

Ar 2011. gada 25. oktobra pieteikumu uzpémums “Elixir Petroleum (Moselle) Ltd”, kura juridiska adrese ir 8
The Courtyard, Eastern Road, Bracknell, Berks, Angleterre, (Anglija), ladza pieskirt uz 5 gadiem ekskluzivu atlauju
“Permis de Chambrey”, lai veiktu 3kidro vai gazveida ogludenrazu atradnu izpéti Meurthe-et-Moselle un
Moselle departamenta teritorijas dala.

Sai atlaujai atbilstigas teritorijas perimetru veido merididni un paraléles, kas secigi savieno punktus, kuru
geografiskas koordinatas (grados) noteiktas turpmak tabula, par pamatu pemot Parizes meridianu.

Punkts Austrumu geografiskais garums Ziemelu geografiskais platums
A 4,60 54,20
B 4,50 54,20
C 4,50 54,30
D 4,60 54,30

Sadi noteiktas teritorijas platiba ir aptuveni 66 km?.
Pieteikumu iesniegSana un atlaujas pieskirSanas kritériji

Sakotnéja pieteikuma un konkurgjoso pieteikumu iesniedzéjiem ir japierada to atbilstiba atlaujas sapemsanas
prasibam, kuras noteiktas 4. un 5. panta grozitaja 2006. gada 2. jiinija Dekréta 2006-648 par kalnriipnie-
cibas atlaujam un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa (Journal officiel de la
République frangaise) 2006. gada 3. junija numurs).

Ieinteresétie uzneémumi devindesmit dienas no $a pazinojuma publicéSanas dienas var iesniegt konkuré&josu
pieteikumu saskana ar procediiru, kas suma aprakstita “Pazinojuma par kalnrGpniecibas atlauju sapemsanu
ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei Francija”, kur§ 1994. gada 30. decembri publicéts Eiropas Kopienu
Oficiala Vestnesa C sérijas 374. numura 11. lappusg, un kas noteikta ar grozito 2006. gada 2. jiinija Dekrétu
2006-648 par kalnriipniecibas atlaujam un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa

(Journal officiel de la République frangaise) 2006. gada 3. junija numurs).

Konkurgjosie pieteikumi janostita uz turpmak noradito Ekologijas, ilgtspéjigas attistibas un energétikas
ministrijas adresi. Lémumus par atlaujas pieskirSanu attieciba uz sakotnéjo pieteikumu un konkuréjosiem
pieteikumiem pienems divu gadu laika, skaitot no dienas, kad Francijas iestades sanem sakotnéjo pieteikumu,
vai vélakais lidz 2013. gada 8. novembrim.

Nosacijumi un prasibas attieciba uz darbibas veikSanu un tas partrauksanu

Pieteikumu iesniedzgji sikaku informaciju var iegat, iepazistoties ar Kalnriipniecibas kodeksa 79. un 79.1.
pantu un grozito 2006. gada 2. junija Dekrétu 2006-649 par kalnriipniecibas un apakszemes darbiem un
apaks$zemes raktuvju un kratuvju parvaldi (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa (Journal officiel de la République
frangaise) 2006. gada 3. junija numurs).

Papildu informaciju var sanemt $ada iestadé:

Ministere de l'écologie, du développement durable et de I'énergie, Direction de I'énergie, Bureau exploration et production
des hydrocarbures, Grande Arche, Paroi Nord, 92055 La Défense cedex, France, Talrunis: +33 140819527

Ar iepriek§ minétajiem normativajiem un administrativajiem aktiem var iepazities Légifrance timekla vietné:
http:/[www.legifrance.gouv.fr

() OV L 164, 30.6.1994., 3. Ipp.


http://www.legifrance.gouv.fr
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Francijas valdibas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/22[EK par
atlauju pieskirSanas un izmantoSanas noteikumiem ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei (')

(Pazinojums par pieteikumu ekskluzivas atlaujas “Permis de Chaumes-en-Brie” sanemsanai, lai veiktu Skidro vai
gazveida ogliidenraZu atradyu izpeti)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/10)

Ar 2010. gada 8. novembra pieteikumu uznémums “Basgas Energia France SAS”, kura juridiska adrese ir
Tour Pacific, 11 cours Valmy, 92977 Paris La Défense (Francija), lidza pieskirt uz pieciem (5) gadiem eksklu-
zivu atlauju ,Permis de Chaumes-en-Brie”, lai veiktu $kidro vai gazveida ogliidenrazu atradnu izpéti Seine-et-
Marne departamenta teritorija.

Sai atlaujai atbilstigas teritorijas perimetru veido meridiani un paraléles, kas secigi savieno punktus, kuru
geografiskas koordinatas (grados) noteiktas turpmak tabula, par pamatu pemot Parizes meridianu.

Punkts Austrumu geografiskais garums Ziemelu geografiskais platums
A 0,50 54,10
B 0,59 54,10
C 0,59 54,08
D 0,57 54,08
E 0,57 54,07
F 0,55 54,07
G 0,55 54,06
H 0,54 54,06
I 0,54 54,05
] 0,52 54,05
K 0,52 54,04
L 0,50 54,04

Sadi noteiktas teritorijas platiba ir aptuveni 24 km?,

Pieteikumu iesniegSana un atlaujas pieskirsanas kritériji

Sakotnéja pieteikuma un konkurgjoso pieteikumu iesniedzgjiem ir japierada to atbilstiba atlaujas sanemsanas
prasibam, kuras noteiktas 4. un 5. panta grozitaja 2006. gada 2. junija Dekréta 2006-648 par kalnriipnie-
cibas atlaujam un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Veéstnesa (Journal officiel de la
République frangaise) 2006. gada 3. junija numurs).

leinteresétie uznémumi devindesmit dienas no $a pazinojuma publicéSanas dienas var iesniegt konkurgjosu
pieteikumu saskana ar procediiru, kas isuma aprakstita “Pazinojuma par kalnriipniecibas atlauju sanemsanu
ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei Francija”, kur§ 1994. gada 30. decembri publicéts Eiropas Kopienu
Oficiala Vestnesa C sérijas 374. numura 11. lappusg, un kas noteikta ar grozito 2006. gada 2. junija Dekrétu
2006-648 par kalnriipniecibas atlaujam un tiestbam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Veéstnesa

(Journal officiel de la République francaise) 2006. gada 3. junija numurs).

() OV L 164, 30.6.1994., 3. Ipp.
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Konkurgjosie pieteikumi janosiita uz turpmak noradito Ekologijas, ilgtspéjigas attistibas un energétikas
ministrijas adresi. Lémumus par atlaujas pieskir§anu attieciba uz sakotnéjo pieteikumu un konkurégjosiem
pieteikumiem pienems divu gadu laika, skaitot no dienas, kad Francijas iestades sanem sakotnéjo pieteikumu,
vai vélakais lidz 2012. gada 5. novembrim.

Nosacijumi un prasibas attieciba uz darbibas veikSanu un tas partrauksanu

Pieteikumu iesniedzgji sikaku informaciju var iegat, iepazistoties ar Kalnriipniecibas kodeksa 79. un 79.1.
pantu un grozito 2006. gada 2. junija Dekrétu 2006-649 par kalnriipniecibas un apakszemes darbiem un
apakszemes raktuvju un kratuvju parvaldi (2006. gada 3. junija publicéts Francijas Republikas Oficialaja
Vestnest (Journal officiel de la République francaise)).

Papildu informaciju var sanemt $ada iestade:

Ministere de l'écologie, du développement durable et de I'énergie, Direction de I'énergie — Bureau exploration et
production des hydrocarbures, Grande Arche — Paroi Nord, 92055 La Défense cedex, France, Talrunis:
+33 140819529.

Ar iepriek§ minétajiem normativajiem un administrativajiem aktiem var iepazities Légifrance timekla vietné:
http:/[www.legifrance.gouv.fr


http://www.legifrance.gouv.fr

C 49/18 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.2.2013.

Francijas valdibas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/22[EK par
atlauju pieskirSanas un izmantosSanas noteikumiem oglidenrazu meklesanai, izpétei un ieguvei

(Pazinojums par pieteikumiem ekskluzivu atlauju “Permis de Tartas” un “Permis d’Eauze” sanemSanai, lai veiktu Skidro
vai gazveida oglidenrazu atradyu izpeti)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/11)

Ar 2010. gada 1. oktobra pieteikumu uznémums “GAS2GRIiD Ltd”, kura juridiska adrese ir Level 3, 10
Bridge Str., Sydney, NSW 2000 (Australija), lidza pieskirt uz 5 (pieciem) gadiem ekskluzivu atlauju “Permis
de Tartas”, lai veiktu $kidro vai gazveida ogludenrazu atradnu izpéti Landes departamenta teritorijas dala.

Sai atlaujai atbilstigas teritorijas perimetru veido meridiani un paraléles, kas secigi savieno punktus, kuru
geografiskas koordinatas (grados) noteiktas turpmak tabula, par pamatu pemot Parizes meridianu.

Punkts Rietumu geografiskais garums Ziemelu geografiskais platums
A 4,10 48,90

B 3,10 48,90

C 3,10 48,60

D 3,60 48,60

E 3,60 48,50

F 3,50 48,50

G 3,50 48,40

H 3,70 48,40

I 3,70 48,50

J 3,90 48,50

K 3,90 48,40

L 4,10 48,40

M Punkts, kur 48,88 ziemelu platuma paraléle krustojas ar Atlantijas okeana

krasta liniju

M-A: Atlantijas okeana krasta linija.
Sadi noteiktas teritorijas platiba ir aptuveni 2 822 km?.

Ar 2010. gada 1. novembra pieteikumu tas pats uznémums “GAS2GRiD Ltd” lidza pieskirt arf uz 5
(pieciem) gadiem ekskluzivu atlauju “Permis d’Eauze”, lai veiktu $kidro vai gazveida ogltidenrazu atradnu
izpéti Haute-Garonne, Gers, Landes, Lot-et-Garonne un Tarn-et-Garonne departamenta teritorijas dala.

Sai atlaujai atbilstigas teritorijas perimetru veido meridiani un paraléles, kas secigi savieno punktus, kuru
geografiskas koordinatas (grados) noteiktas turpmak tabula, par pamatu pemot Parizes meridianu.

Punkts Rietumu geografiskais garums Ziemelu geografiskais platums

A 3,10 49,00

B 2,30 49,00
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Punkts Rietumu geografiskais garums Ziemelu geografiskais platums
C 2,30 48,70
D 1,50 48,70
E 1,50 48,60
F 1,30 48,60
G 1,30 48,50
H 2,60 48,50
I 2,60 48,70
J 2,70 48,70
K 2,70 48,80
L 3,10 48,80

Sadi noteiktas teritorijas platiba ir aptuveni 3 172 km?.

Pieteikumu iesniegSana un atlauju pieskirsanas kritériji

Sakotngjo un konkurgjoso pieteikumu iesniedzgjiem ir japierada to atbilstiba atlauju sanemsanas prasibam,
kas noteiktas 4. un 5. panta grozitaja 2006. gada 2. jinija Dekréta 2006-648 par kalnriipniecibas atlaujam
un tiesibam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa (Journal officiel de la République frangaise)
2006. gada 3. jiinija numurs).

leinteresétie uznémumi devindesmit dienas no $a pazinojuma publicéSanas dienas var iesniegt konkuré&josu
pieteikumu saskana ar procediiru, kas suma aprakstita “Pazinojuma par kalnrGpniecibas atlauju sapemsanu
ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei Francija”, kur§ 1994. gada 30. decembri publicéts Eiropas Kopienu
Oficiala Vestnesa C sérijas 374. numura 11. lappusg, un kas noteikta ar grozito 2006. gada 2. jiinija Dekrétu
2006-648 par kalnriipniecibas atlaujam un tiestbam uzglabat pazemé (Francijas Republikas Oficiala Veéstnesa

(Journal officiel de la République frangaise) 2006. gada 3. jinija numurs).

Konkurgjosie pieteikumi janosiita uz turpmak noradito Ekologijas, ilgtspéjigas attistibas un energétikas
ministrijas adresi. Lémumus par atlauju pieskirsanu attieciba uz sakotnéjo pieteikumu un konkuré&josiem
pieteikumiem pienems divu gadu laika, skaitot no dienas, kad Francijas iestades sanem sakotnéjos pieteiku-
mus, vai vélakais lidz 2012. gada 18. oktobrim “Tartas” pieteikuma gadijuma un lidz 2012. gada 5. novem-
brim “Fauze” pieteikuma gadijuma.

Nosacijumi un prasibas attieciba uz darbibas veik§anu un tas partrauksanu

Pieteikumu iesniedzgji sikaku informaciju var iegat, iepazistoties ar Kalnripniecibas kodeksa 79. un 79.1.
pantu un grozito 2006. gada 2. junija Dekrétu 2006-649 par kalnriipniecibas un apakszemes darbiem un
apak$zemes raktuvju un kratuvju parvaldi (Francijas Republikas Oficiala Vestnesa (Journal officiel de la République
frangaise) 2006. gada 3. janija numurs).

Papildu informaciju var sanemt $ada iestadé: Ministére de de I'écologie, du développement durable, des transports et
du logement, Direction de I'énergie — Bureau exploration et production des hydrocarbures, Grande Arche, Paroi Nord,
92055 La Défense cedex, France, talrunis: +33 140819529

Ar iepriek§ minétajiem normativajiem un administrativajiem aktiem var iepazities Légifrance timekla vietné:
http:/[www.legifrance.gouv.fr



http://www.legifrance.gouv.fr

C 49/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.2.2013.

\%

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6864 — DSE/INC]/Solar Ventures/JV)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/12)

1. Komisija 2013. gada 12. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (!), kuras rezultata uzpémums Diamond Solar Europe Limited (“DSE”,
Italija), kas pilniba pieder uznémumam Mitsubishi Corporation (“MC”, Japana), uzpémums Innovation Network
Corporation of Japan (“INCJ”, Japana) un uznémums Solar Ventures S.r.l) (“Solar Ventures”, Italija) Apvienosanas
regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozime iegtist kopigu kontroli par uznémumu Solar Holding S.r.l.
(“Solar Holding”, Italija), ko pasreiz kontrolé uznémums AME Ventures, iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uzpémums MC: visparjas tirdzniecibas darbibas dazadas nozarés, tostarp energétikas, masinbaves,
kimijas, partikas un vispargjas precu tirdzniecibas joma,

— uznémums INCJ: finan3u, tehnologiskie un vadibas atbalsta pakalpojumi jaunas paaudzes uzpémumiem,
ieguldijumi inovaciju projektos tadas jomas ka vide, energétika, elektronika, IT, izklaide, komunikacijas
un biotehnologija,

— uznémums Solar Ventures: attistibas darbibas fotogalvanisko elementu nozaré Italija un arpus tas, tiesi
ieguldijumi darbojosas fotogalvanisko elementu ripnicas, darfjumu pakalpojumi ieguldijumu uzpemu-
miem, ripnicu parvaldibas un administrativie pakalpojumi,

— uznémums Solar Holding: elektroenergijas razosana no saules energijas un piegade vairumtirdznieciba
Ttalija.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (?), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

24, 29.1.2004., 1. Ipp. (“EK Apvienosanas regula”).

(1) OV L
OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).

)
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Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6864 — DSE/INCJ/Solar Ventures/[V uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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C 49/22

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

20.2.2013.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6834 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Brookgate)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/13)

1. Komisija 2013. gada 13. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (") 4. pantu, kuras rezultatd uznémumi The Goldman Sachs Group, Inc. (“Goldman
Sachs”, ASV) un TPG Lundy Co, L.P. (“TPG Lundy”, ASV) iegiist Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b)
apak$punkta izpratné kopigu netieSu kontroli par uznémumu Brookgate Limited (“Brookgate”, Apvienota
Karaliste), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uznémums Goldman Sachs: vispargjo ieguldijumu uznémums, kas sniedz plasu pakalpojumu klastu visa
pasaulé dazadiem klientiem, kas ietver korporacijas, finansu iestades, valdibas un finansiali nodroinatas
privatpersonas,

— uznémums TPG Lundy: TPG Group dalibnieks, kas ir pasaules méroga privato ieguldijumu uzpémums, kas
parvalda fondu kopumu, kurus iegulda dazados uznémumos, tos iegadajoties vai parstrukturgjot,

— uznpémums Brookgate: ieguldijumi nekustamajos ipaumos un to attistiba Apvienotaja Karalisté.

3. leprieks€ja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darijjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais 1émums $aja jautajuma netiek piepemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6834 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Brookgate uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
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20.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 49/23

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6832 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Ainscough)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 49/14)

1. Komisija 2013. gada 13. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémumi The Goldman Sachs Group, Inc. (“Goldman
Sachs”, ASV) un TPG LundyCo, L.P. (‘TPG Lundy”, Kaimanu salas) ieglist Apvienosanas regulas 3. panta 1.
punkta b) apakSpunkta izpratné kopigu netieSu kontroli par uznémumu Bradley Hall Holdings Limited
(“Bradley Hall”, Apvienota Karaliste), kas ir Ainscough Crane Hire grupas kontrolakciju sabiedriba, iegadajoties
akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémejdarbibu:

— Goldman Sachs: vispargjo ieguldijumu uzpémums, kas sniedz plasu pakalpojumu klastu visa pasaulé
dazadiem klientiem, kas ietver korporacijas, finansu iestades, valdibas un finansiali nodrosinatas privat-
personas,

— uznémums TPG Lundy: TPG Group dalibnieks, kas ir pasaules méroga privato ieguldjjumu uznémums, kas
parvalda fondu kopumu, kurus iegulda dazados uzpémumos, tos iegadajoties vai parstrukturgjot,

— uznémums Bradley Hall: Ainscough Crane Hire grupas (“Ainscough”) kontrolakciju sabiedriba; darbojas visa
Apvienotaja Karalisté celtnu nomas, pacelsanas darbibu un saistito pakalpojumu joma, ka ari nozaré, kas
saistita ar biivniecibu, uzturé$anu, apkalposanu, modernizaciju un galveno detalu nomainu véja genera-
toru joma.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6832 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Ainscough uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
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Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

V  Atzinumi

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

Eiropas Komisija

2013/C 49/12 leprieksejs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6864 — DSE/INC]/Solar Ventures/[V) — Lieta,

kas pretendé uz vienkar§otu procediru (1) ......... oo 20
2013/C 49/13 leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6834 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Brookgate) (1) 22
2013/C 49/14 lepriek3gjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6832 — Goldman Sachs/TPG Lundy/

ATNSCOUGNY (1) o

(') Dokuments attiecas uz EEZ




Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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